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FLOREAN DAL PALAZZ 
— Al salte fur la Joibe ~ 

(in fin eh' al -vfti'à fiat) 
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Florean te androne dal Sai 

Par impuSsibil che si vevi dì aprofltà dea di-
sgraziisparfaune speculazion, par dai non e fame 
a un sfuei. E pur e je cussi la mode oumò. 

Chei sfueis che uelin ve plui spazz e han a~ 
dotat un sistema che jo no sai se al puedi dura, 
parcè che veramentri e jè une ciosse vergognose 
che si vevi di jentrà tes ciasis, viodi ce che al 
è deatri, conta ance lis ciadreis che son in cusine 
e i linsui che son sul jet. 

Un di chesg- diisj si vedarà luitut sui sfueia 
ance ce tàng pagnus che si mange a gusta e se 
la mi^nestre e jè di brut opur fate cui pestai. 

Dia;mhar ! no veso lett la descrizion che ha fatt 
la Patrie a proposit dal suicidi di cheli puar 
Matiùs ? No han vut avonde la disgrazie di cheli 
fatt oribil, al qual pur tropp jo o jeri presìnt, 
che han di viodi dat in pascul a la curiositat 
dal publioh i plui intims segres da la famee ! 

Duh\ lino se lin indonant di chest pass ? 
Dugg e disin almanco che dopo che al è muart 

un no si ha di lei. la so vite, almanco par cheli 
rjspiett, e ohe pietat che ispire une tombe, tant 
plui pò quaiid che cheste tombe e ven viarte in 
mud cussi tragioh, 

Sior no, si ha di tira fur ce che chest puac disgra-
?iiat al ha fatt di zovin, ce che al bruntulave cu 
la femine, ce che al mangiave e ce che al beveve. 
No baste. 

Si ha di contai che si bléstcmave e che svolavo 
qualchi scopule ; ìnsurae dì par di si hn di ana­
lizza, la vite di chest puar diaul, seuze miseri­
cordie di sórte. 

Jo 0 diis che no bisugne ve cur par podè fa 
cheste automie senza sinti internamentri displazè 
e dolor. 

Ma pazienze che cheli sfuei al ves contai la 

veretat. Invece in diviarsis robis al ha esagerat 
e ance dìt cheli che noi è. 

. Par esempli noi ò ver nuje che la cusinu o 
presentas l'aspiet descrit cun cussi neris colora. 
No jè une regie, ma i mobii che son dent."i, o 
che jo o hai vidu', parcè che o soi stat a viortijn, 
e son adatas a une famee di ' operajos, modest?, 
senze pretesis, ma che no i mance nuje. Al ò il 
so armar, la so tixule, lis sos ciadreis, il rani e 
altris utensii. Ce volevial oiatà ance il cr())ii.-3t de 
Patrie"} I tapes partiare e aur e arint su pai 
murs forsit? 

Un'altre ciosse mi ha disgustai in cheste oca-
sion, come che za al suced simpri quand che al 
nas qualchi oàs straordenari. La zornude che al . 
fo il brut càs dal puar Matiùs e jere di Vinars 
che al è r ultin di par meti su al lott e no aoetih 
manco di quaranta centesins. 

E son vignus a contanmi di bielis a chest pro­
posit. Se véssis vidut la smanie di tante int, spè-
cialmsntri di tantìs femenutis par cumbinà i nu-
mars, par savè ce tang agns che al veve il muart, 
a ce ore' che al jere spirai, ce numar ohe al fa-
sevo il suicidi e vie e vie di no finile plui. 

Dopo pò cumbinas i numars e jere la questlon 
dai centesins par podè zujaju al lott. Cui ju veve 
e cui no ju veve. Un o une al leve a domandaju 
d'impresi, ohe altre e mandavo a impegna,Ja 
cotule 0 la ciaraese, chest altre e vendeve crostis 
di polente, pezòs, veris e ferazze. Un ciadaldiaul, 
un dafà, une smanie mai plui vidudis, 

Naturalmentri dai numars mitùs sue cumbinas 
squasi dugg compagns cu lis cabalis e cui caloui, 
non d'ò vignui fur nance un e cussi la int e 
resta,cun t a n t d i nas. 

Ma no stali migo no a erodi che par chest 
un'altre volte, a la prime ooasion di une gnove 
disgrazie, la int no vevi di meti al lott? Si pò 
voe, e sucedarès tal e qual come cheste volte 
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cun gran consolazion dal Guviar che al inoasse 
i bez dai puavs merlos, e cun gran dann de mo-
ralitat. Ma zh ance cheate, come tantis altvia pe-
raulis,- no ha pini nk sens, né significai La pini 
Mele inorai che di uè e jè che di fa bez e di 
faju cun qualchi miezz. E. cui ghe al è macaco 
che al stei a eiase. Evive il progress ! 

Cheli che Florean al sint senze ole 

Dialogo fra Tito Lung 8 Zuan Frusin 

— 0 uei contati une storiele che o hai savut 
in chest moment,-

— Te al contade forsit sior Zaneto butegar ? 
— Preciaamentri. E sicome lui al è informai 

ben di dutt, cussi no si pò fa di manco di crodii. 
— Ben, sintin ance oheste. 
— Tu has di savè ohe un oialiar al veve la­

vorai a une siore e al vanzave no sai se cent o 
«'cent e vino franos 

— Po ben ce maraveis ! 
— Lasso che o finissi e pò dopo tu fevelaras. 
— Il cialiar noi podeve mai vigni al so. Scued 

,uè, scued doman, ma cavantans nuje. Alore il 
cialiar al fase la citazion a la siore, o vigni la 

. sentenze, ma bez n^nce l'odor. A.1 dovè fai il pi-
gnorament e al lÉ oul uscir a fa l'operazion. Al 
pignora i mobii, une robe e che altre e al viod 
doi ciana, I dìis al uscir che al pignori ance 
chei. La siore si opon parcè che e diis che i cians 
no si puedifi pignora, ma il cialiar al insist di-
sind che si pignoriu dugg i nemai e cussi ance 
i cians; E pain pur .36 franos di tasse? al disè 
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L a t o r a t e. 
Che frutate e jere une belezze di biondine. E 

veve un par di voglons ueris che brusavin, une 
ciavelade stupende, une carnagion alabastrine 

Dal so sguardo e spiravo une dolcezze, une 
bontat di agnul, e seben che e jere, biele e che 
lis SOS formis e jerin oget di amìrazion di dugg 
chei che la vedevin, je no jero nuje supiarbiose. 

Anzit se qualehidun i diseve qualchi" c.ompU-
ment, so qualchi zovenot passand i dìrezeve 
une peraule dolze, se un tropp di lor e diaevin 
cun spontanee amirazion : oh ce biele Irate !, je 
e sbassava i voi, e devcntave rosse come une 
sariese e coreve vie iu premure, dulà che veve 
di M, 

lui, segno dunce ohe valin qualchi ciosse. E i 
cians e forin pignoras. 

— I ciatistu qualchi ciosse dì straordenavi lu 
in cheste storie ? 

-— Si, paroè che o crod che al sei il, prin càs 
dì pignora doi cians e pò dopo parcè che oheste 
e fo une turbarle dal oialiar. '' 

— Cemud mo une furbarie? ;'• 
— Parcè ohe lui al sa che la siore .pluitost 

che puartin vie i ciana e fas qualunque sacrifizi • 
e pae il debit. 

—' Ah cussi e jè? • 
— Proprit cussi. 
~ Sint pò Zuan, ce ti parial di, chesg. conti-

nuos suicidios? 
— Ma, al è deventat un brutt mbiid. No si sint 

ohe a fevelà. di dìsgraziis cumò, 
— Ance l'altre di e oiatarin un in te roe far 

de puarte d'Aquilee. Noi veve un boro iu sachete, 
senze né capot né tabar. Li si viod che jè propit 
la miserie, 

— E no san nance cui che al è. 
— Nuje e hall soritt a Gurizze par savè qual­

chi ciosse parco che i han ciatat dai campions 
dal negoziant Capelani dì che oitat. 

— Puar diaul ! Cui sa ce misteri che al sì 
scuind sott che muart. 

— Ma, pur tropp ... Anin, ànin a bevi un. 
quintin par para vie la malincunie. 

— Anin pur e che Dio nus tegni la man sul 
ciaf. 

~ Oh si, si, paroè che e son robis che fasin 
propit spavenl. 

Florean in Tribunal. ^ 
. No mi displas di là ogni tant in Tribunal 
parcè che si pò. simpri sintint qualchidune di 

A so mari e a so pari i oleve un ben di vite, 
e podes nome iumagìnasi, ma se so pari i diseve 
qualchi ciosse e. tremavo subit di paure come 
une fuee di poi, mentri che invece cun so mari e 
veve plul confidenze. 

No veve nissuue compagne, nissune amie, je 
lis SOS coetaneis, o clies fcutis, cu lis quals e 
doveve ciata.5si o a scuele o in glesìe o pe strade 
par cumbinazion, lis tratave dutis ben, ma senze 
stronzi amicizie ìntime, senze ve nissune predilete 
come che usin unmontis di frutis di che biele 
etat. 

Fra lor, ches frutàtia, si contiri i lor amorus, 
lis lor passiona, i siuns che fasin, lis speranzis 
che han. Si confuartin fra lor, opur si oiolin vie, 
opur ance si fasin la uere. Par cheli, sicome la 
nostre frute e veve bon sentiment e .vedeve dutis 
«he"stis robis, no volevo savent di' fa leghe cun 
nissune. 

Par conseguenze la magior part des borghe-
sanutis e disevin che la Lise, cussi si clamavo, 
e jere supiarbiose, e che veve ibrsit la matetat 
di devent'li une contesse parcè ohe no si degnavo 
di fa come che fasin dutis ches altris. 
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gnove. Par esempli che altre di o sol stai a sinti 
un dibatiment cuintri un ciart Cedolin che al 
jere acugat nujemanoo che di undis capos di 
acuse par trufe. Il dibatiment al jere interes-
santissim ; difati come testimonis e jerin diviars 
negozianz da l'Italie e dal estero e ance il nestrì 
Prefet Brussi. 

Ma ho hai imparat une elesse e jè cheste. 
Che si pò sglonfh, lis robis unmont par falis viodi 
chel che no son opur plui grandis di cheli che 
son, E ance un'altre ciosse o hai imparat : ohe 
si pò scrivi la velazion di un dibatiment senze 
là a sintihi. 

lufati 0 hai lete la relazion ohe sun chest 
process e ha fatt la Patrie dal Friul e o hai 
sougnut dì che cheli sior di cheli sfuei noi jere 
in cheli moment in Tribunal. 

Tant che relazion e jere inesate, esagerade e 
senze fondament. 

Intant la Sentenze no dlis che Cedolin al ò 
stat assoli par mancianze di reat ma bensì — e 
chegi al è ìmportant — par manoianze di indiziis 
che podessin cosiitui il reat. Noi è ver, conieche 
diis la Patrie, che Cedolin al negozias in diviars 
rams, di spiai par esempli no si » nance fevelat, 
e in tai altris rams Cedolin noi jere che un co-
misionari, cioè al lavoravo par altris, la qual 
ciosse e jè ben diferent. 

Cedolin, da quaiit al è risultai dal dibatiment 
al negoziave esclusivamentri in raanifaturis e i 
testimonis e han declarat di jessi stas pajas e di 
no ve nuje a lagnasi pai afars che vovin fatt 
cun lui. Ance la Sentenze di assoluzion e amet 
che Cedolin al negoziave all' ingruess e al faseve 
onor ai siei inpegnos, tant 1' è ver che al veve 
bazars a Castelfranco e a Vitorio. 

Da dutt chest dunce che jò o conti par amor 
de veretai no si pò fa ohe descrizion dai fass che 

Ma la Lise che saveve ce che disevin sul so 
coni, no i badave, e faseve fonte che nissune 
discs nuje, lis tratave dutis egualmentri ben e 
tirave drete pe so strade. 

In quant pò a moros, jo o crod che in alore 
non ves vut nissun par di propit la veretat. Si 
sa clic unmong e jerin ì mos-cions che ronzavin 
intor di je, ma no si azardavin di la tropp in-
denant, parcè che je, se ance lor e vevin un poc 
di coragio, cui so contegno serio ju disarmavo 
subii e restavin come cocai. 

No mingo no che a Lise i fossin dug indife-
rens -, dutt altri, kl jere massime uu moreto che 
i deve oiartis ooiadis ohe i levin sin al our, e 
je e sintive internamentrì che ehes ooiadis i fa-
sevin un ofiet insolit, ohe la colpivin e la reu-
devin pensierose e poc alegre cuintri il soiit. 

Ma no si lassavo scuviarsi nuje, tant che il 
moreto di nujo al si veve inacuart e anzit EII 
jere disperat che i siei tentativs no zovassiu a 
movi il cur de biele biondute. 

('Condmte). 

ha fatt la Pairie e che tind a danegià cui ohe 
al ha vut la disgrazie di colà tes mans da. la 
lustizie la qual non sol no ha podut colpilu ma 
lu ha mandai fur nett senze magie di sorte-

Mi par a mi ohe se no si pò fa ben no si 
ha nance di la mal e se noi foss stat par meti 
lis cìossis ne la lor ver posizion no varess nanoe 
viarte la boce. 

lu chest mond and' b di dutis lis qualìtas : 
bogns e ciativs, fortunas e disgraziaz. Sui bongs 
e foriunas la sozietat no si ocupe. Sui ciativs e, 
sui disgrazias si ocupe masse. No saTCSsie miop 
invece une vie di nliezz ? 

A mi mi par di si, parcè che alore si faress 
viodi che esist plui Airaanitat dichà ohe si predica • 
sui sfueis e in tai lìbris. 

Gorispondenze di Florean. 

Saxk. 1>on.Ol> ai 26 di noverfibai-. 

Ti mandi la storie prometude sott il titul ; Gnuv 
mud di torna la robe imprestade. 

Sior lacum S.... compradordi galete e iìlandir, al 
ha vut d'impresi a gratis da Zaneto P.... 9 gridis. 
Par no tornaju, al ha dit di veju restituis In se­
guii a chest e jé stade ppodote la Citazion giu-
diziai, par provk la restituzion al ha introdoit dai 
testimonis, un dai quai al ba depunut di yó puariat 
i gridis in un locai dal P.... e di veju consegnas 
a un ora scognosut, e di veju vidus a la avi, 
puarias.da cheli, par une sciale, che a ohe tal 
epoche no esistove e ohe. fo' fabrioade 4 agns 
dopo, e che un muart ai veve l'incarich de con­
segne a ?.... Cuintri i testimonis a fò pressntade 
querele costituinsi pari civil par false deposizion 
prestade in giudizi. Il Tribunal noi fas il 
procediment e la Clamare di cousei e pronuuoie 
uu'ordinanze di no fassi lug par' no jessi provade 
la sussistenze dal reat, senze sinti lis provis. In 
te costituzion di pari civil al jere stabilii il do­
micili par dugg i efies legai la vie da 1' avocai 
Schiavi, e si fas intima, l'ordinanze a S, Denel 
par vie des 24 oris di timp par l'Apollo non pre-
sentanle nanoe personalmeniri. Cun dutt chest il 
vioors al è stat prodot in timp all'Apollo, dal 
qual e jè stade oonfermade l'ordinanze dal Tri­
bunal, ciatant che Hs deposizions no jerin conformia. 
La cause civil e fo riuviade fin al esit dal prooes 
penai. Cumò il Pretor al ha pronunziade la sen­
tenze civil respiuzind ' la domande e oondàaahd 
l'aior in tes spesis. Cussi S.... al ha toruat i 
gridis. 

No sarcss di erodi, ma e jò cussi. 

Di matine a un puar contadin di borg di Sach 
i jò tociade une disgraz e di ciapai fug i ve-stis 
a une so iìo di 5 ahg, che a fó libo rade da 
chei dal curtii dopo ben bru.stolide. Al momerat 
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si manda a clama un o l'altri dai raiedis oon-
tant ii fat, e al vigni rispuindut di no pedo ÌK 
se no dopo fatis lis visitis ài ospedal. La frate no 
jè muarte. 

Ì L i a u z à , ul ÌQ di Novembar. 

Si capis propit che sin nel ver progress. Figuriti 
ciar Florean ohe culi il dV de sagre si voleva fa 
une fieste di ball, ma i predis e saverin.là cussi 
ben d'acordó cu lis Autoritas che la jfieste e vigni 
proibide. 

Naturai che in cheste faoende cui ohe forin 
ouintri il desideri dei puars contadins e son di chei 
ohe voressin dale ad intindi di jessi Uberai, ma za 
la mag'ior part lu son a peraulis e ai fàs no 
sitin di ohe bande. 

Ma il biell l'è che i contadins e han volut baia 
istess. E ti han implantat in .^piazze il so brav 
brear cu la so brave.musiche e ju polchis e raa-
zurchis e valzer fin lis undis di guott. 

Si sa che i Carabinirs e faserin la cputraven-
zìon ma oumò nissun pò disfà cheli ohe è al fatt : 
e han balat e cui che ha vufc ha vut. 

Ise cussi ? 

Da la zae dì Florean. 

Se no oles erodile fait di manco, parcè che 
veramentri e jè gruessute. Par altri mi han ga­
rantii ohe jè vere. 

0 confessi il peoiat ma no il peciador, e pò za 
a voaltris no us impuarte nuje di savè cui ohe 
al è, e se ànce us irapuartàs jo no podaress con-
tentaus, paroè che no hàn volut dimal uance a mi. 

Eco come che jè la storie. Ila zovenot al jere 
inamorat muart di une frutate e al steve devant 

. la so ciasa in gran oont'emplazion. 
Cenone e salte fur di une puarfce une fern.ine 

cua fune oiarie di lavaduris u peie dei-rtri tal 
zovenot e podes nome inmaginasi in ce stat che 
lu veve ridot, Baste ohe us disi che al jere 'èm-
plat di che robe fin lis sachetis 1 Puar amor 1 

* 
# * 

A un ciazzador famos e jè tooiade biele. Visto 
e considerato che gneurs a non ciapave pioc fro-
zon tant ohe tai voi, al pensa di eomprant un. E 
paron di comprala lui come qualunque altri. 
Ma cheli ohe no si pò capì al è che invece di 
un gneur i han consegnat un cunin e che lui 
ae lu ha tignut in sante paz. 

Po ce razze di ciazzador isal cheli? 

* « 

In t' une ostarle e son sintas diviars siors oh$-
bevin cheli che si bev in fune ostarle;,, vin.'Al 
jeatre un campagnul di ohei a la buine, al.si 
sente in t' une taule vicine. Ma nisàun :sì fas in-' 
deuant a sintl se al comande alo. AI .si stufe, al 
batt, al va donge il camarir e il campagnul: 
dìis : Hano vin culi ? 

No US parlai che il campagnul ai ve vi fate une 
domande di spirt? 

* * 

Cheste ca e jè sucedude a Scluse. Un maohi-
niat e uh foghist e van in t' une ostarle e il fo-̂  
ghist al va de parone e i dìis : Oa, 1.50 ohe si 
pai di cheli contut che o hai lassai prin di 1& in 
permess. E parcè no lu veso pajat pria di Ifi in 
permess, i rispuind l'ostere. 

Alore il foghist oun reson al s'inrabie, parcè 
che dopo dutt se noi jere un galantomp noi sares 
tornat a pajà. Ben, al disè, zb, che mi riuiprovere, 
no i pai nuje. E al ciapà su i bea. 

L'ostere no ni né tre né quatri, e pare jù de 
tabele 1' 1.50 e pò i dlis al machinist e foghist; 
fur di ca, e quàlchidun diis. ohe ju vevi paraiS 
fur a fuarze di piis tal. cui, Cheste no la hai 
vidude e par conseguenze no puess garantile,ma 
mi par che nance l'ostere no vevi, agit come ohe 
leve. Je e veve di tira il frane e cinquante, para 
jù il cont e buine sere sunadors. ./ 

* # 

Un de ferade mi scriv lagnansi che un sior al 
ha proibit a la so femine di là a tigni a batià 
parcè che copari al jere un de ferade Al azuns 
pò che ohest sior al ha un odio cuu chci de fe­
rade e par chest i varess fatt chest scorno. 

Diaul ! E devin veje fate gruesse chei de fe­
rade a chest sior se e jè vere ohe al vevi tant 
odio! 

0 ricev e o publiohi ; 
Jo 0 passi unmontis di voltis par Cìavris e 

squasi ogni volte o viod simpri una frutate tra 
1 sedis ai vino agns. Jo. pò anoemò no sai pre-
cisamentri cui che jè cheste, 'ma cui timp o speri 
di, savelu e, alore mi slungiarai di pini. No sai 
flujaltri che daus une pizzule descrizion che jè 
e sta simpri sul porton, par fassi viodi dai frutas 
che passin, e quand ohe qualchidun al va vicin 
alore. jè s'inchine, e fas la so riverenze e tang 
oomplinienz sott il porton. 

GUIDO ANTONIOLI, garent respotiijàbil. 

Udin, Stamparle Jacob e Colmagae, 


